
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Sunday, September 29  

2nd Sunday of Luke 

GREEK ORTHODOX ARCHDIOCESE OF AMERICA 
GREEK ORTHODOX METROPOLIS OF NEW JERSEY 

SAINT NICHOLAS 
GREEK ORTHODOX CHURCH 

BALTIMORE, MARYLAND 



ΙΕΡΑ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΗ ΑΜΕΡΙΚΗΣ  ΙΕΡΑ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΣ ΝΕΑΣ ΙΕΡΣΕΗΣ 
ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΟΡΘΟΔΟΞΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΓΙΟΥ ΝΙΚΟΛΑΟΥ 

ΒΑΛΤΙΜΟΡΗ, ΜΕΡΙΛΑΝΤ 
 

«εβδομαδιαίο δελτίο» 

 
ΚΥΡΙΑΚΗ 29 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ 2024         
Κυριακή B΄Λουκά.  
 

ΚΑΛΩΣΟΡΙΣΜΑ 
Εκ μέρους του Ενοριακού Συμβουλίου και όλων των μελών της 
Κοινότητας καλωσορίζουμε τους αγαπημένους μας ενορίτες και τους 
φίλους επισκέπτες, που ήλθαν σήμερα να εκκλησιαστούν μαζί μας στη 
Θεία Λειτουργία.  

 

 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ 
Κυριακή 6 Οκτωβρίου:  Γ΄ Λουκά:  

Όρθρος 8:30 π.μ. Θ. Λειτουργία 9:45 π.μ. 
 

ΜΝΗΜΟΣΥΝΑ 
Σήμερα τελούμε τριετές Μνημόσυνο υπέρ αναπαύσεως των αδελφών 
μας Νικολάου Μπαλατσούκα και Νικολάου Αργετάκη. Οι οικογένειες 
των εκλιπόντων προσφέρουν τον καφέ στο εκκλησίασμα και 
ευχαριστούμε για τη γενναιόδωρη προσφορά τους στην εκκλησία μας. 
 

 WELCOME ALL VISITORS 
On behalf of the entire Parish, we would like to welcome all visitors who 
came to worship with us today during the Divine Liturgy.  

 

 LITURGICAL CALENDAR 

Sunday, October 6:  3rd Sunday of Luke:   
     Orthros: 8:30 am. Divine Liturgy: 9:45 am 
 
 



Εἰσοδικόν. Ἦχος βʹ. Entrance Hymn. Mode 2.   
Δεῦτε προσκυνήσωµεν καὶ 
προσπέσωµεν Χριστῷ. Σῶσον 
ἡµᾶς Υἱὲ Θεοῦ, ὁ ἀναστὰς ἐκ 
νεκρῶν, 

Come, let us worship and bow 
down before Christ. Save us, O 
Son of God, risen from the dead. 

 
Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιµον. 

 
Resurrectional Apolytikion. 

Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ 
καὶ Πνεύµατι, τὸν ἐκ Παρθένου 
τεχθέντα εἰς σωτηρίαν ἡµῶν, 
ἀνυµνήσωµεν πιστοὶ καὶ 
προσκυνήσωµεν· ὅτι ηὐδόκησε 
σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ Σταυρῷ, 
καὶ θάνατον ὑποµεῖναι, καὶ 
ἐγεῖραι τοὺς τεθνεῶτας, ἐν τῇ 
ἐνδόξῳ ἀναστάσει αὐτοῦ. 

As the Father and Spirit are 
unoriginate, * so the Word, who 
was born from the Virgin for us. 
* Let us praise Him, O believers, 
and let us worship Him. * For 
our salvation He was pleased * 
to be crucified in the flesh, * and 
to undergo death, * and to 
resurrect the dead, by His 
glorious resurrection. 

 
Κοντάκιον. Ἦχος βʹ. 

 
Kontakion. Mode 2.   

Προστασία τῶν Χριστιανῶν 
ἀκαταίσχυντε, µεσιτεία, πρὸς 
τὸν Ποιητὴν ἀµετάθετε, µὴ 
παρίδῃς, ἁµαρτωλῶν δεήσεων 
φωνάς, ἀλλὰ πρόφθασον, ὡς 
ἀγαθή, εἰς τὴν βοήθειαν ἡµῶν, 
τῶν πιστῶς κραυγαζόντων σοι· 
Τάχυνον εἰς πρεσβείαν, καὶ 
σπεῦσον εἰς ἱκεσίαν, ἡ 
προστατεύουσα ἀεί, Θεοτόκε, 
τῶν τιµώντων σε. 

O Protection of Christians that 
never falls, intercession with the 
Creator that never fails, we 
sinners beg you, do not ignore 
the voices of our prayers. O 
good Lady, we implore you, 
quickly come unto our aid, 
when we cry out to you with 
faith. Hurry to intercession, and 
hasten to supplication, O 
Theotokos who protect now and 
ever those who honor you. 

 
 
 

 
 
 



Ὁ Ἀπόστολος The Epistle 
Βʹ Κορ 1:21 – 24. 2:1 – 4 2 Cor. 1:21 – 24; 2:1 – 4 

 

Ἀδελφοί, ὁ βεβαιῶν ἡµᾶς σὺν 
ὑµῖν εἰς Χριστὸν καὶ χρίσας 
ἡµᾶς Θεός, ὁ καὶ 
σφραγισάµενος ἡµᾶς καὶ δοὺς 
τὸν ἀρραβῶνα τοῦ Πνεύµατος 
ἐν ταῖς καρδίαις ἡµῶν. Ἐγὼ δὲ 
µάρτυρα τὸν Θεὸν ἐπικαλοῦµαι 
ἐπὶ τὴν ἐµὴν ψυχήν, ὅτι 
φειδόµενος ὑµῶν οὐκέτι ἦλθον 
εἰς Κόρινθον. οὐχ ὅτι 
κυριεύοµεν ὑµῶν τῆς πίστεως, 
ἀλλὰ συνεργοί ἐσµεν τῆς χαρᾶς 
ὑµῶν· τῇ γὰρ πίστει ἑστήκατε. 
Ἔκρινα δὲ ἐµαυτῷ τοῦτο, τὸ µὴ 
πάλιν ἐν λύπῃ ἐλθεῖν πρὸς 
ὑµᾶς. εἰ γὰρ ἐγὼ λυπῶ ὑµᾶς, 
καὶ τίς ἐστιν ὁ εὐφραίνων µε εἰ 
µὴ ὁ λυπούµενος ἐξ ἐµοῦ; καὶ 
ἔγραψα ὑµῖν τοῦτο αὐτό, ἵνα µὴ 
ἐλθὼν λύπην ἔχω ἀφ᾿ ὧν ἔδει 
µε χαίρειν, πεποιθὼς ἐπὶ 
πάντας ὑµᾶς ὅτι ἡ ἐµὴ χαρὰ 
πάντων ὑµῶν ἐστιν. ἐκ γὰρ 
πολλῆς θλίψεως καὶ συνοχῆς 
καρδίας ἔγραψα ὑµῖν διὰ 
πολλῶν δακρύων, οὐχ ἵνα 
λυπηθῆτε, ἀλλὰ τὴν ἀγάπην 
ἵνα γνῶτε ἣν ἔχω περισσοτέρως 
εἰς ὑµᾶς. 

 

Brethren, it is God who 
establishes us with you in 
Christ, and has commissioned 
us; he has put his seal upon us 
and given us his Spirit in our 
hearts as a guarantee. But I call 
God to witness against me — it 
was to spare you that I refrained 
from coming to Corinth. Not 
that we lord it over your faith; 
we work with you for your joy, 
for you stand firm in your faith. 
For I made up my mind not to 
make you another painful visit. 
For if I cause you pain, who is 
there to make me glad but the 
one whom I have pained? And I 
wrote as I did, so that when I 
came I might not suffer pain 
from those who should have 
made me rejoice, for I felt sure of 
all of you, that my joy would be 
the joy of you all. For I wrote 
you out of much affliction and 
anguish of heart and with many 
tears, not to cause you pain but 
to let you know the abundant 
love that I have for you. 

  



 
Τὸ Εὐαγγέλιον 

 
The Gospel 

Λκ 6:31 – 36 Lk. 6:31 – 36 
 

Εἶπεν ὁ Κύριος· Καθὼς θέλετε 
ἵνα ποιῶσιν ὑµῖν οἱ ἄνθρωποι, 
καὶ ὑµεῖς ποιεῖτε αὐτοῖς ὁµοίως. 
καὶ εἰ ἀγαπᾶτε τοὺς 
ἀγαπῶντας ὑµᾶς, ποία ὑµῖν 
χάρις ἐστί; καὶ γὰρ οἱ 
ἁµαρτωλοὶ τοὺς ἀγαπῶντας 
αὐτοὺς ἀγαπῶσι. καὶ ἐὰν 
ἀγαθοποιῆτε τοὺς 
ἀγαθοποιοῦντας ὑµᾶς, ποία 
ὑµῖν χάρις ἐστί; καὶ γὰρ οἱ 
ἁµαρτωλοὶ τὸ αὐτὸ ποιοῦσι. καὶ 
ἐὰν δανείζητε παρ᾿ ὧν ἐλπίζετε 
ἀπολαβεῖν, ποία ὑµῖν χάρις 
ἐστί; καὶ γὰρ ἁµαρτωλοὶ 
ἁµαρτωλοῖς δανείζουσιν ἵνα 
ἀπολάβωσι τὰ ἴσα. πλὴν 
ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑµῶν 
καὶ ἀγαθοποιεῖτε καὶ δανείζετε 
µηδὲν ἀπελπίζοντες, καὶ ἔσται 
ὁ µισθὸς ὑµῶν πολύς, καὶ 
ἔσεσθε υἱοὶ ὑψίστου, ὅτι αὐτὸς 
χρηστός ἐστιν ἐπὶ τοὺς 
ἀχαρίστους καὶ πονηρούς. 
Γίνεσθε οὖν οἰκτίρµονες, 
καθὼς καὶ ὁ πατὴρ ὑµῶν 
οἰκτίρµων ἐστί. 

 

The Lord said, “And as you 
wish that men would do to you, 
do so to them. If you love those 
who love you, what credit is that 
to you? For even sinners love 
those who love them. And if you 
do good to those who do good 
to you, what credit is that to 
you? For even sinners do the 
same. And if you lend to those 
from whom you hope to receive, 
what credit is that to you? Even 
sinners lend to sinners, to 
receive as much again. But love 
your enemies, and do good, and 
lend, despairing of no man; and 
your reward will be great, and 
you will be sons of the Most 
High; for he is kind to the 
ungrateful and the selfish. Be 
merciful, even as your Father is 
merciful.” 

 
 



ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ 
 

11 Οκτωβρίου 2024 TAVERNA NIGHT, 7:30pm in the Annunciation 
Orthodox Center hosted by the Annunciation 
Women's Guild and YAL.  

13 Οκτωβρίου 2024 Crab Feast Διαµάντια  
20 Οκτωβρίου 2024  Γενική Συνέλευση Κοινότητας Αγίου Νικολάου 
27 Οκτωβρίου 2024 1st Annual Metropolis of New Jersey Maryland and 

Northern Virginia Regions,Honoree Grand Banquet 
22 Νοεµβρίου 2024       Orthros – Divine Liturgy for St. Iakovos Of Evia - 

New Patron Saint of The Greek Orthodox 
Metropolis Of New Jersey, 9am at the Metropolis 
Εκδροµή µε Λεωφορείο από τη Φιλόπτωχο, 
Αναχώρηση 6:30π.µ. από το White Marsch 

7 Δεκεµβρίου 2024 Ετήσιος Χορός Αγίου Νικολάου 
 
 

    


